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Ǒदãलȣ उÍच Ûयायालय : नई Ǒदãलȣ 

ͧस.ͪव. (मु.) सं.96/2006 

Ǔनण[य कȧ Ǔतͬथ : 10 ͧसतंबर, 2009 

 

लêमी नारायण खेमा                  ....याͬचकाकता[  

   ɮवारा:   Įी मनीष कबलȣ के साथ Įी मंजीत पाठक, 

     अͬधवÈता। 

  बनाम 

तुलͧसयान धरमशाला Ěèट खेतर           ..... Ĥ×यथȸ 

   ɮवारा:  नेमो। 

कोरमः 

माननीय Įी Ûयायाधीश वीͪपन साघंी 

 

1. Èया èथानीय समाचार पğɉ के संवाददाताओं को  

 Ǔनण[य देखन ेकȧ अनुमǓत दȣ जा सकती है?        नहȣ ं

2. संवाददाता के पास Ĥेͪषत ͩकया जाना है या नहȣ?ं    हां 

3. Èया Ǔनण[य को डाइजèेट मɅ Ĥकाͧशत ͩकया जानी चाǑहए?   हां 

Ǔनण[य (मौͨखक) 

Ûया. ͪवͪपन सांघी 
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1. भारत के संͪ वधान के अनुÍछेद 227 के तहत इस याͬचका को चुनौती 

देने के ͧलए Įी ͧशव नारायण ढȣंगरा, िजला Ûयायाधीश, Ǒदãलȣ (जैसा ͩक वे 

उस समय थे) ɮवारा पाǐरत Ǒदनाँक 14.09.2005 का आदेश है। िजसमे Ěèट 

अͬधǓनयम मामला सं 2/93 िजसका शीष[क है "Įी लêमी नारायण खेमा बनाम 

तुलसी धम[शाला Ěèट (खेğी) और अÛय" िजसके तहत याͬचकाकता[ ɮवारा 

चैǐरटेबल एंड ǐरलȣिजयस Ûयास एÈट, 1920 कȧ धारा 3 के तहत दायर 

उपरोÈत याͬचका को खाǐरज कर Ǒदया गया है। 

2. याͬचकाकता[ ने Ǔनàनͧलͨखत मूल राहतɉ के ͧलए Ĥाथ[ना करते हुए 

उपरोÈत याͬचका दायर कȧ थीः 

1. ͪवचाराधीन Ûयास के Ĥबंध Ûयाͧसयɉ कȧ Ǔनयͧमत और 

 आवͬधक बैठक आयोिजत करना; 

2. Ûयास के खाते का लेखापरȣ¢ा कराने के ͧलए Èयɉͩक उनका 

 लेखापरȣ¢ा नहȣ ंͩकया जाता है; 

3. याͬचकाकता[ को ͪवचाराधीन Ûयास के Ûयास ͪवलेख कȧ एक 

 ĤǓत और Ûयास कȧ संपͪƣ के ͩकरायेदारɉ कȧ सूची कȧ एक 

 ĤǓत भी Ĥदान कȧ जाए। 

 

3. उÈत याͬचका को इस आधार पर खाǐरज कर Ǒदया गया है ͩक याͬचका 

मɅ मांगी गई राहत धमा[थ[ और धाͧम[क Ûयास अͬधǓनयम 1920 कȧ धारा 3 के 

दायरे मɅ नहȣ ंआती है, और याͬचकाकता[ ने ͧस.Ĥ.स.ं कȧ धारा 92 के तहत 

मुकदमा दायर करने के Ûयायालय से अनुमǓत नहȣ ंमांगी थी।  
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4. याͬचकाकता[ के ͪवɮवान अͬधवÈता ने Ĥèतुत ͩकया ͩक चंूͩक Ûयास 

अͬधǓनयम के मामले को उपरोÈत अͬधǓनयम कȧ धारा 3 को लागू करके 

Ĥाथͧमकता दȣ गई थी, न ͩक ͧस.Ĥ.सं. कȧ धारा 92 के तहत। याͬचकाकता[ के 

ͧलए ͧस.Ĥ.सं. कȧ धारा 92 के तहत Ǔनचलȣ अदालत कȧ अनुमǓत लेना 

अǓनवाय[ नहȣं था। धमा[थ[ और धाͧम[क Ûयास अͬधǓनयम 1920 एक ͪवशषे 

अͬधǓनयम है जो उÈत अͬधǓनयम के तहत याͬचका दायर करने वालɉ ɮवारा 

अपनाई जान ेवालȣ ĤͩĐया को Ĥदान करता है। उÈत अͬधǓनयम मɅ ͧस.Ĥ.सं. 

कȧ धारा 92 के ͪवपरȣत, उÈत अͬधǓनयम के तहत याͬचका दायर करने से 

पहले या साथ मɅ Ûयायालय कȧ अनुमǓत ĤाÜत करने कȧ आवæयकता नहȣ ंहै। 

नतीजतन, वह Ĥèतुत करता है ͩक ͪवचारणीय Ûयायालय को ͧस.Ĥ.सं. कȧ धारा 

92 को लागू करने और उपरोÈत अͬधǓनयम कȧ धारा 3 के तहत याͬचका को 

बनाए रखने मɅ समथ[ होने के ͧलए ͪवचारणीय Ûयायालय कȧ अनुमǓत ĤाÜत 

करन ेके दाǓय×व के अिèत×व को मानते हुए अपने Ǻिçटकोण मɅ गलत Ǒदशा दȣ 

गई थी। उÛहɉने आगे कहा ͩक याͬचका मɅ मांगी गई राहत भी Ûयास 

अͬधǓनयम कȧ धारा 3 के दायरे मɅ आती है। 

5. याͬचकाकता[ के ͪवɮवान अͬधवÈता को सुनने के बाद, ͪववाǑदत आदेश 

और अͧभलेख को पढ़ने के पæचात, मेरा यह ͪवचार है ͩक याͬचकाकता[ कȧ 

ĤèतǓुतयɉ मɅ योÊयता है। धमा[थ[ और धाͧम[क Ûयास अͬधǓनयम कȧ धारा 3 

ͩकसी भी åयिÈत को, जो धमा[थ[ या धाͧम[क ĤकृǓत के साव[जǓनक उɮदेæय के 
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ͧलए बनाए गए या मौजूद ͩकसी भी åयÈत या रचना×मक Ûयास मɅ ǽͬच रखता 

है, उस Ûयायालय मɅ याͬचका ɮवारा आवेदन करन ेका अͬधकार देती है, िजसके 

अͬधकार ¢ेğ कȧ èथानीय सीमाओं के भीतर Ûयास का कोई भी मह×वपूण[ 

Ǒहèसा िèथत है, सभी या Ǔनàनͧलͨखत मɅ से ͩकसी भी Ǔनदȶश को मूत[ Ǿप देने 

वाला आदेश ĤाÜत करने के ͧलए, अथा[तः् 

“1. Ûयासी को Ûयायालय ɮवारा स याͬचकाकता[ को Ûयास कȧ 

ĤकृǓत और उɮदेæयɉ के बारे मɅ, और Ûयास के ͪवषय-वèतु के 

मूãय, शत[, Ĥबंधन और अनुĤयोग के बारे मɅ, और उससे 

संबंͬधत आय के बारे मɅ, या इनमɅ से ͩकसी भी मामले के बारे 

मɅ ͪववरण Ĥèतुत करने का Ǔनदȶश देना, और 

2. यह Ǔनदȶश देत े हुए ͩक Ûयास के खातɉ कȧ जांच और लेखा 

परȣ¢ा कȧ जाएगी।” 

6. अͬधǓनयम कȧ धारा 7 धाͧम[क ĤकृǓत के धमा[थ[ के ͧलए एक साव[जǓनक 

Ûयास के Ûयासी को Ûयास कȧ संपͪƣ के Ĥबंधन और Ĥशासन को Ĥभाͪवत 

करन े वाले ͩकसी भी Ĥæन पर अपनी राय, सलाह या Ǔनदȶश ĤाÜत करने के 

ͧलए अदालत मɅ याͬचका दायर करने का अͬधकार देती है। 

7. धारा 2 "Ûयायालय" पद को पǐरभाͪषत करती है िजसका अथ[ िजला 

Ûयायाधीश का Ûयायालय या राÏय सरकार ɮवारा उस ओर से सशÈत कोई 

अÛय Ûयायालय है और इसमɅ उÍच Ûयायालय अपनी सामाÛय मूल नागǐरक 

अͬधकार ¢ेğ का Ĥयोग करता है। धारा 5 उÈत अͬधǓनयम के तहत याͬचका 
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दायर करने और उसके Ǔनपटारे के ͧलए अपनाई जाने वालȣ ĤͩĐया Ǔनधा[ǐरत 

करती है। उÈत Ĥावधान इस Ĥकार हैः 

 “(1) यǑद Ûयायालय धारा 3 के अधीन याͬचका कȧ ĤािÜत पर, 

ऐसा साêय लेने और ऐसी जांच करने के बाद, यǑद कोई हो, जो 

वह आवæयक समझ,े यह राय रखता है ͩक िजस Ûयास से 

याͬचका संबंͬधत है, वह एक ऐसा Ûयास है िजससे यह 

अͬधǓनयम लागू होता है, और याͬचकाकता[ का उसमɅ Ǒहत है, तो 

वह याͬचका कȧ सुनवाई के ͧलए एक Ǔतͬथ Ǔनधा[ǐरत करेगा, और 

इसकȧ एक ĤǓत, इस Ĥकार Ǔनधा[ǐरत Ǔतͬथ कȧ सूचना के साथ, 

Ûयासी और ͩकसी अÛय åयिÈत को दȣ जाएगी, िजसे उसकȧ राय 

मɅ याͬचका कȧ सूचना दȣ जानी चाǑहए। 

(2) याͬचका कȧ सुनवाई के ͧलए Ǔनधा[ǐरत Ǔतͬथ पर, या ͩकसी 

भी बाद कȧ तारȣख पर िजस पर सुनवाई èथͬगत कȧ जा सकती 

है, Ûयायालय याͬचकाकता[ और Ûयासी को सुनने के ͧलए आगे 

बढ़ेगी, यǑद वह उपिèथत होता है, और कोई अÛय åयिÈत जो 

नोǑटस के पǐरणामèवǾप उपिèथत हुआ है, या िजसे वह 

समझता है सुनना चाǑहए, और ऐसी आगे कȧ पूछताछ, यǑद कोई 

हो, जो वह उͬचत समझे। Ûयासी, यǑद Ûयायालय ɮवारा ऐसा 

आवæयक हो, तो पहलȣ सुनवाई के समय या ऐसे समय के 

भीतर, िजसे Ûयायालय अनुमǓत दे, अपने मामले का ͧलͨखत 

बयान Ĥèतुत कर सकता है। यǑद वह एक ͧलͨखत बयान Ĥèतुत 

करता है, तो बयान पर हèता¢र और स×यापन के ͧलए ͧसͪवल 

ĤͩĐया सǑंहता, 1908 (1908 का 5) ɮवारा Ǔनधा[ǐरत तरȣके से 

हèता¢र और स×यापन ͩकया जाएगा। 

(3) यǑद कोई åयिÈत याͬचका कȧ सुनवाई मɅ उपिèथत होता है 

और या तो Ûयास के अिèत×व से इनकार करता है या इस बात 

से इनकार करता है ͩक यह एक ऐसा Ûयास है िजस पर यह 
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अͬधǓनयम लागू होता है, और तीन माह के भीतर उस दायर 

आशय कȧ घोषणा के वाद और ͩकसी अÛय उͬचत राहत के वाद 

एक वाद दायर करने का वचन देता है, तो Ûयायालय काय[वाहȣ 

पर रोक लगाने का आदेश देगा और यǑद ऐसा वाद इस तरह 

èथाͪपत ͩकया जाता है, तो रोक तब तक  जारȣ रहेगी जब तक 

ͩक वाद का अंǓतम Ǔनण[य नहȣ ंहो जाता। 

(4) यǑद ऐसा कोई वचन नहȣ ं Ǒदया जाता है, या यǑद तीन 

महȣने कȧ समािÜत के बाद ऐसा कोई वाद दायर नहȣ ंͩकया गया 

है, तो Ûयायालय èवयं इस Ĥæन का Ǔनण[य करेगा। 

(5) उप-धारा (2) मɅ उपबंͬधत जांच के पूरा होने पर, Ûयायालय 

या तो याͬचका को खाǐरज कर देगा या उस पर ऐसा अÛय 

आदेश पाǐरत करेगा जो वह उͬचत समझे; 

बशतȶ ͩक, जहा ंउप-धारा (3) के Ĥावधानɉ के अनुसार कोई वाद 

दायर ͩकया गया है, वहाँ Ûयायालय ɮवारा कोई आदेश पाǐरत 

नहȣ ं ͩकया जाएगा जो उसमɅ अंǓतम ͪवǓनæÍयो के साथ ͪवरोध 

उ×पÛन करता हो।  

(6) इस धारा मɅ Ǒदए गए Ĥावधान को छोड़कर, Ûयायालय 

याͬचकाकता[ और Ûयास के ĤǓतकूल èवाͧम×व का दावा करने 

वाले ͩकसी भी åयिÈत के बीच èवाͧम×व के ͩकसी भी Ĥकार  के 

Ĥæन का Ĥयास या Ǔनधा[रण नहȣ ंकरेगा।” 

8. उपरोÈत अͬधǓनयम के Ĥावधानɉ, ͪवशषे Ǿप से धारा 3, 7 और 5 के 

अवलोकन पर, यह देखा गया है ͩक याͬचकाकता[ (जो अÛयथा उÈत अͬधǓनयम 

के Ĥावधानɉ को लागू करन ेका हकदार हो सकता है) के ͧलए अͬधǓनयम के 

तहत याͬचका दायर करने के ͧलए Ûयायायलय कȧ अनुमǓत ĤाÜत करने कȧ 

कोई आवæयकता Ǔनधा[ǐरत नहȣ ं है। धमा[थ[ और धाͧम[क Ûयास अͬधǓनयम, 
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1920 एक ͪवशषे अͬधǓनयम है और उÈत अͬधǓनयम के तहत अदालत ɮवारा 

Ĥदान कȧ जा  सकने वालȣ राहतɉ का दायरा बहुत सीͧमत है। धारा 3 के खÖड  

(1) के तहत जो Ǔनदȶश जारȣ ͩकए जा सकते हɇ, वे वाèतव मɅ याͬचकाकता[ को 

Ûयास कȧ ĤकृǓत और उɮदेæयɉ, और Ûयास के ͪवषय-वèतु के मूãय, िèथǓत, 

Ĥबंधन और अनुĤयोग और उससे संबंͬधत आय के बारे मɅ जानकारȣ ĤाÜत 

करन ेमɅ स¢म बनाते हɇ। दसूरȣ ओर, धारा 3 का खÖड (2) Ûयायालय ɮवारा 

Ǔनदȶश जारȣ करने कȧ अनुमǓत देता है ͩक Ûयास के खातɉ कȧ जांच और लेखा 

परȣ¢ा कȧ जानी चाǑहए। इस तरह का Ǔनदȶश याͬचका कȧ तारȣख से तीन साल 

पूव[ कȧ अवͬध से संबंͬधत खातɉ के संबंध मɅ जारȣ ͩकया जा सकता है। धारा 7 

ɮवारा Ĥदƣ शिÈत इस सीमा से पǐरगत है ͩक इस Ĥावधान के तहत याͬचका 

Ûयास कȧ संपͪƣ के सबंंध मɅ Ûयायालय से राय, सलाह या Ǔनदȶश लेने के ͧलए 

दायर कȧ जा सकती है, जो Ûयास के Ĥबंधन से अलग है। 

9. दसूरȣ ओर ͧस.Ĥ.सं. कȧ धारा 92 एक साधारण Ĥावधान है जो Ûयायालय 

को साव[जǓनक दान से Ǔनपटने के ͧलए अͬधक åयापक शिÈतया ँ देता है। 

ͧस.Ĥ.सं. कȧ धारा 92(1) के धारा (क) से (छ) मɅ ͬगने गए ͪवͧशçट राहतɉ के 

अलावा, Ûयायालय के पास मामले कȧ ĤकृǓत के अनुसार "इस तरह कȧ राहत 

या अÛय राहत देने कȧ शिÈत कȧ आवæयकता हो सकती है।" ͧस.Ĥ.सं. कȧ धारा 

92(3) के ɮवारा Ûयायालय को भी अͬधक åयापक शिÈतया ँĤदान कȧ गई हɇ। 
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10. सामाÛय कानून मɅ ͪवǑहत ĤͩĐया, जो Ûयायालय को अͬधकार ¢ेğ का 

बहुत åयापक दायरा Ĥदान करती है, को ͪवशषे कानून के तहत उपचार का लाभ 

उठाने के ͧलए लागू नहȣ ंͩकया जा सकता है, िजसे केवल एक सीͧमत उपचार 

देने के ͧलए बनाया गया है, ͪवशषे Ǿप से जब ͪवशषे कानून उपचार का लाभ 

उठाने के ͧलए अपनी ĤͩĐया Ǔनधा[ǐरत करता है। 

11. धारा 3 या उÈत अͬधǓनयम कȧ धारा 7 के तहत मांगी गई राहत के 

ͧलए, याͬचकाकता[, मेरȣ राय मɅ, अदालत कȧ अनुमǓत ĤाÜत करने के ͧलए 

बाÚय नहȣ ंहै जैसा ͩक ͧस.Ĥ.सं. कȧ धारा 92 के तहत Ĥदान ͩकया गया है। 

12. अब मामले के दसूरे पहल ू पर आते हुए, मɇने पाया ͩक ͪवचारण 

Ûयायालय का यह Ǔनçकष[ सहȣ नहȣ ं था ͩक याͬचका मɅ मांगी गई कोई भी 

राहत धमा[थ[ और धाͧम[क Ûयास अͬधǓनयम 1920 कȧ धारा 3 के åयिÜत और 

पǐरͬध मɅ नहȣ ं आती है। याͬचकाकता[ ने याͬचका मɅ िजन राहतɉ के ͧलए 

अनुरोध ͩकया है, मɇ पहले हȣ उÛहɅ यहा ँसे Ǔनकाल चुका हँू। मांगी गई पहलȣ 

राहत यह थी ͩक Ĥ×यथȸगण को Ûयास कȧ Ǔनयͧमत और आवͬधक बैठक 

आयोिजत करने का Ǔनदȶश Ǒदया जाए। यह Ǔनदȶश न तो उÈत अͬधǓनयम कȧ 

धारा 3(1) और न हȣ 3(2) और न हȣ धारा 7 से संबंͬधत है। इसͧलए, 

याͬचकाकता[ ɮवारा धमा[थ[ और धाͧम[क Ûयास अͬधǓनयम के Ĥावधानɉ को लागू 

करके उÈत राहत के ͧलए अनुरोध नहȣ ं ͩकया जा सकता था। हालाँͩक, 

याͬचकाकता[ ɮवारा मांगी गई दसूरȣ और तीसरȣ राहत èपçट Ǿप से उÈत 
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अͬधǓनयम कȧ धारा 3 के दायरे मɅ आती है। याͬचकाकता[ ɮवारा दसूरȣ राहत के 

ͧलए अनुरोध ͩकया गया है ͩक वह एक Ǔनदȶश कȧ मांग करे ͩक Ĥ×यथȸगण 

उƣरदाताओं को खातɉ का लेखा-परȣ¢ण करवाना चाǑहए Èयɉͩक उनका कͬथत 

Ǿप से लेखा-परȣ¢ण नहȣ ंͩकया गया है। याͬचकाकता[ न ेͪवचाराधीन Ûयाͧसयɉ 

के Ûयास ͪवलेख कȧ आपूǓत [ और Ûयास कȧ संपͪƣ के ͩकरायेदारɉ कȧ सूची कȧ 

एक ĤǓत भी मांगी। 

13. याͬचकाकता[ के ͪवɮवान अͬधवÈता ने Ĥèतुत ͩकया ͩक ͪवचारण 

Ûयायालय ने यह दज[ करने मɅ गलत ͩकया ͩक  Ĥ×यथȸगण ɮवारा तुलनपğ 

और अंकेͯ¢त लेखा खाते दायर ͩकए गए थे। वे Ĥèतुत करते हɇ ͩक ͪवचारण 

Ûयायालय के पास यह Ǔनçकष[ Ǔनकालने के ͧलए ǐरकॉड[ मɅ कुछ भी नहȣ ंरखा 

गया था ͩक लेखा परȣ¢कɉ ने समय-समय पर अपनी ǐरपोट[ दȣ है और 

Ûयाͧसयɉ कȧ बैठकɅ  हो रहȣ हɇ। वह Ĥèतुत करता है ͩक Ûयास कȧ संपͪƣयɉ और 

ͩकरायेदारɉ कȧ सूची भी दाͨखल नहȣ ंकȧ गई है। वह ͪवचारण Ûयायालय ɮवारा 

पाǐरत Ǒदनाँक 12.04.05 के आदेश का उãलेख करता है िजसमɅ यह दज[ ͩकया 

गया था ͩक Ĥ×यथȸगण ने एक बार भी अंकेͯ¢त लेखा  दाͨखल नहȣ ंͩकए थे, 

न हȣ ͩकरायेदारɉ कȧ सूची दायर कȧ थी। वाèतव मɅ, उÛहɅ अगलȣ तारȣख से 

पहले  के Ǔनदȶशɉ का पालन करने का Ǔनदȶश Ǒदया गया था। वह Ĥèतुत करता 

है ͩक इसके बाद मामले को Ǒदनाँक 14.09.2005 पर Ǔनपटा Ǒदया गया था 
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और इस तारȣख तक भी Ĥ×यथȸगण ɮवारा उÈत जानकारȣ Ĥदान नहȣ ंकȧ गई 

थी। 

14. Ĥ×यथȸगण ने उपरोÈत िèथǓत का उãलंघन करते हुए अपना जवाब 

दाͨखल ͩकया है। हालाँͩक, इस िèथǓत कȧ पुिçट करने के ͧलए कोई दèतावेज 

अͧभलेख पर दायर नहȣ ं ͩकया गया है ͩक अंकेͯ¢त लेखा या ͩकरायेदारɉ कȧ 

सूची दायर कȧ गई है। इसके अलावा, जब मामले कȧ सुनवाई हुई है तो कोई 

भी Ĥ×यथȸ कȧ ओर से पेश नहȣ ं हुआ है। नतीजतन, मɇने ͪववाǑदत आदेश को 

अͧभखंͫडत कर Ǒदया Èयɉͩक ऐसा Ĥतीत होता है ͩक यह गलत आधार पर 

èथाͪपत ͩकया गया था ͩक याͬचकाकता[ ͧस.Ĥ.सं. कȧ धारा 92 के तहत 

Ûयायालय से राहत ĤाÜत करने के ͧलए बाÚय था और गलत आधार पर ͩक 

याͬचकाकता[ ɮवारा मांगी गई कोई भी राहत उÈत अͬधǓनयम कȧ धारा 3 के 

दायरे मɅ नहȣ ं आती थी। याͬचकाकता[ ɮवारा दायर याͬचका को याͬचका मɅ 

अनुरोध कȧ गई दसूरȣ और तीसरȣ राहत के संबंध मɅ बहाल ͩकया जाता है। 

मामले को ͪवचारण Ûयायालय के सम¢ Ǒदनाँक 25.09.2009 पर सूचीबɮध 

होन ेदɅ। चँूͩक  Ĥ×यथȸगण इस ͪवचारण Ûयायालय के सम¢ उपिèथत नहȣ ंहुए 

हɇ, इसͧलए आगे बढ़ने से पहले Ĥ×यथȸगण को ͪवचारण Ûयायालय ɮवारा 

नोǑटस Ǒदया जाएगा। 
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Ûया. ͪवͪपन सांघी 

ͧसतंबर, 10,  2009 
डीपी/वीएन 

 

 

 
 

(Translation has been done through AI Tool: SUVAS) 
अèवीकरण : देशी भाषा मɅ Ǔनण[य का अनुवाद मुकɮɮमेबाज़ के सीͧमत Ĥयोग 
हेतु ͩकया गया है ताͩक वो अपनी भाषा मɅ इसे समझ सकɅ  एवं यह ͩकसी 
अÛय Ĥयोजन हेत ु Ĥयोग नहȣ ं ͩकया जाएगा| समèत काया[लयी एवं 
åयावहाǐरक Ĥयोजनɉ हेतु Ǔनण[य का अĒेंज़ी èवǾप हȣ अͧभĤमाͨणत माना 
जाएगा और काया[Ûवयन तथा लागू ͩकए जाने हेतु उसे हȣ वरȣयता दȣ जाएगी। 

 

 


